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LAS DUNAS

Arena alada de las Junas 1eves, o
que alfxogas a sembrados y labranzas,
cuando nadie imagina que te mueves,

como el olvido, sin cesar, avanzas.

Rodanclo siempre, siempre, no Jescansas;
Yy en silencioso cantico te atreves
a sepultar campmas y esperanzas,

y Hanto Y 11uv1a, por 1gua1 eml)eljes

OU (]esierto (le céli(la ceniza,

de la pasién del mar Yy de la tierra;

el grancle amor de o imposil)le encierra

th iclo decolinas ent 10 brisa
ion olo alcanzada en amarguras,

tierra que anclas, oleaje que perdurasl
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PLAYAS DEL RECUERDO

OL! p]ayas de i otone candaleso
de ardiente cielo y soledad marina,
por ]aﬁme(las arenas se encamina

el Bomibee triste del antiguo gozo.

Andar hacia el pasac]o es su reposo;
trasponien(lo el presente, se ilumina;
v el silencio que ahonda, le avecina

il cantico del goce Jdoleroso:

En esta abierta soledad pol)lada

—-—fugaz espuma y ola EcUiviva

expande al inﬁnito el pensamiento.

La duna del retiro perturl)a(]a
quec]a por su presencia, pensativa

la arena quieta, Y cleteni(lo el viento.
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LA LLAVE

Llave moLosa en vieja cerradura,
esta palal)ra que indeciso trazo,
se me resiste, sin cederme el paso

a mis Jias lejanos cle ventura.

Terca en abrir, ya nada la apresura;
y dudo. y pienso si ella no es, acaso,
la misma Have; que va siendo escaso

el sol que en Ia alta (luna aun Per(lura.

Sol)reven(lré 1a noclxe, Y (]eteni(lo,
tratan(lo (le vencer la vieja puerta,

5 s
estare (le mi esfuerzo tan cansaclo,

que no sal)ré_, siquiera, si [ie venido
a ver una mansion, en que, Jesierta,

no queda e sombraacl pasado.
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MI PUERTA

Surge, si cruzas mi cansada puerta,
lenta quejuml)re prolongada y viva;
viejos Lerrajes, donde siempre alerta,

vigila insomne mi pasion cautiva.

Al)rese grave, teml)lorosa, esquiva;
l)usca cal]ar, Yy con su voz incierta,
canto y gemi(lo, sin sal)er, concierta;

alma que pasas, que(]as pensativa.

Hondo silencio de la casa entera,
palpita cont) angustia de s espera.

Oprime el corazén esa acogida;

mas se cierra mi puerta tan callada
que sospecl'xas, al verla enmudecida,

el engano que trajo tu Hega(]a.






EL PARQUE ABANDONADO’

De un muro Je fatigas circun&ado,
este parque Jeﬁenfle su maleza,
Yy ofrece a quien sus zarzas atraviesa,

las ﬂores que el OlVi(lO l’xa cultiva(lo. g

Sendas percli(las TG fuentes Lan secado s
malva y ortiga... y en e s tropieaa
del jacinto que mira; en la entereza

(]el lirio azul, que sigue €n su reina(lo;

en el pino que canta; en la palmera
que tieml)la; en tulipanes Yy narcisos

que recuer(]an la muerta primavera;

en el viento que sabe de 1mprecisos,
lentos suspiros... Y el pasa(]o ex}luma,

pol)lando el parque que E]. 01Vi(10 aljruma.






ELL VILANO

Vilano que del cardo (]espren(]i(lo,

naciste alat]o por la cruel tortura
(le tanta espina ]cémo en ti apresura

eI et 1S corticmtes escondidol

Con suavidad de vuelo, vas sin ruido
en tu puro ascender }lacia la altura.

Nadie obedece con igual blandura

los ocultos Jesignios; aun caido

en obscuro rincon, tu ser palpita
al mas ligero soplo; siempre alerta

vigilas tu sonar, y te (lespierta

el recuerc]o (]el viento que te agita.
Mi aliento, en este verso conteni(lo,

indeciso te (leje, Yy suspendi(]o,
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LA CASA SOLITARIA

Un ramo de aleli ya desecado,
el sol postrero con su luz escasa,
plumilla lenta que en el aire pasa,

POIVO en la luz que asciemle ilumina(lo,

perfume de las salas que he cruzado,
v eliliimedo silencio de esta casa,
todo me a})ruma, y la silueta traza

del greFe que ya viera disipa(lo.

Cémo mi dura soledad acrece
el paso gl cClicrdo que percil)o;

en na(la esté, mas toJo lo parece,

mi1 vieja hesdl oo Sber e vive

Sabor a sangre ya mi boca a(lvierte,

=

ey 1selbs Yy vivo de mi propia muerte.






LA LLOVIZNA

sta llcvizna con que el campo mojas,
otono por los aires esparcido,
va cayendo en el huerto sin un ruic]o,

y cubre los senderos de aureas, rojas,

verdes aun, con légrimas las Lojas.
Asi taml)ién, oh! amor en mi has caido,
cual po].vo de rocio apareci(lo,

Iqume(]eciendo aqueHo que (]CSI]OjaS.

()1‘1T tristeza (le paz entremezclac]a
Yy de goce, a la vez, que se adivina,

semejante al gorjeo con que trina
d 5nj
un ave cuando esponjase empapada

en alta rama, y leve rayo (lora,

el sitio v ey belllemn e que e,

23
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MI VERSO

Si todo pasa, y el supremo canto
al amor mas profun(]o, no 10 evoca;

si el arte es pobre, y st la gloria es poca,

y oculto vive en la sonrisa el llanto;

déjame en la soledad de-mi quel)ranto

M beso muerto en la sonriente l)oca,
en belleza florezca, oh! alma loca,

que l)ien sonrie el que sufriera tanto.

Sirvame el verso sélo como escudo,
y el disfraz de su extrana arquitectura,

mejor que en la sonrisa ﬂOI‘CCi(lO,

lo diga todo, mientras quedo mudo;
b4 oculte en su l)elleza mi1 amargura,

(lején(lome presente e escon(liclo.
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POLVO DEL CAMINO~

Como el grévi(lo viento del verano,
al mezclarse entre el polvo del camino,
le resucita Yy yergue, y luego en vano

nadie (liria que a animarle VinO;

en mi escondida senda sobrevino
un misterioso soplo del arcano;
All=8 ‘unos ojos Je micar (]ivino,

y el b incicrto) de una blanca mano.

Una troml)a fugaz, toda desteﬂo,
trazé en los aires, el amor mas bello.

La mujer que en i libro va esparcic]a
en o senda del verso emocionado,

a tu paso, otra vez, cobrara vida,

como el polvo, un 1instante incorpora(]o'

27






LAS ESTANCIAS DEL AMOR






SUMMA

Estos que ves aqui; s1gnos obscuros
en claras Iqojas de papel perdic]o,
esta vana materia, otrora ha sido

pulpa de l)osques bajo cielos puros;

sangre la tinta (;le peﬁascos (]uros;
y los pequenos signos han nacido
de un solitario, que al haber sufrido,

les trazo con sus (]e(]os inseguros.

Lo que ahora es palal)ra, fué la vida,
con su sol y su cielo Yy su destino,

grato ensueno y dolor que sol)revino,
Latalla ruda Y 1uz (lesvanecida

€n supera(la paz. Y amor regresa,

y su solemne eternidad empieza.

3l
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Esperar, esperar en la primera
1 .
hora del alba pura, que aluc1na;
y seguir a o lrsales mortecina

c]e la tar(le, en la misma eterna espera.

Esperar, como es (lulce en primavera,
4 ° ° 0

como amarga el estio s1 ac]lwna

que esa espera constante no termina;

otonio de esperar ya (]esespera.

Luego, frente a la Huvia (]esatac]a,
cOmo crece esa espera (]e esperada;

y ante la negra noche que comienza,
v 'l .
como ya en esperar sélo se piensa.

Cuan&o 18 muerte Hega, no descansa

mé.s allé (Je ]a muerte, ].21 ésperanza.

35






II

Clara ventana en tenebrosa estancia,
sombra del suefio del vagar del Lumo,
Ia Vida entera sélo en ti resumo:

l)arcos, nul)es y estrellas a (listancia.

Por t1 penetra Il hmeds fragancia
de los Losques y el mar, y en ti consumo
los dias bellos en que mas me al)rumo,

mientras prosigue solo en t1 mi errancia.

Eres la causa, y eres el ol)jeto;
sin que me ates, que(]o a t1 sujeto;

por 1instantes escucho tu Hamada,
y viene una imposilole primavera;

en ﬂor me (leja, Yy con el alma entera,

€n su IUZ, para siempre, Jesvelada.

37
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III

Las nubes cle opulenta arquitectura 5
que el cielo del otonio, azul, c]ecoran,
son cambiantes castillos donde moran

imposil)les inacles Je ventura.

Inmensas moles, sin igual Llancura,
solemnes torres que en el sol se Joran,
inefal)les matices que co]oran

altos vaHes, azules (le (lulzura,

a vosotros eleva el peregrino,
sus ojos de la tierra fatigaclos,

bregan(lo por el algﬁn camino

que vaya, entre esos montes extasia(los,
al casti]lo (le ensuenos don&e vive

1& imposible ventura que concike.






IV

Surge una luz amarillenta y vaga
que exalta revelando toda cosa,
ahonda el panorama, y mas hermosa

quec]a la tar(]e, aumn cuando se apaga.

Moribunda belleza, cémo eml)riaga!
Ya la noclae se acerca; temlalorosa
se deshace en mil pétalos la rosa

aell edlle de Lo sardls que clivaga.

Solemne y hondo su claror a]uml)ra;
el valle a(lquiere, en su fulgor bafado,

L lieve de obre mundor Se ik

5 Comarca imclable que e cofedio.
Divino resplandor desvanecido,

mi VErso enciendescuando ya te I’IaS i(lO.






v

Z,Quién Atisba detras de esa ventana,
que distingo en las noches, encendida,
brillando mas y mas palidecida,

€n una espera prolongat]a Y Vana?

(',Quién otra vez la encenderé maﬁana;
a quien aguarda; quién es la perc]i(]a,
alma (o] (lolor que asi tocla la vida,

alumbra, atin entrada la mafiana?

En estioJ Heva(lo en mi vagancia
por los suaves senderos (]el pasadoJ

desde la hora primera vespertina,
brillaba esplen(lorosa en la distancia;

pero como el otofio ya ha Hegaclo,

c]istingo, apenas, su 1’1310 en la nel)lina,

43






VI

lede o s rdk co am presentimiento.
Sow eorme horn medhe desmrenihio s

Y J P
que ya la agita, sin Hegar el viento;

una Loja temblorosa y oMo

Amo, sin verla, clara 1magen pura;
y mis ansias, mi angustia y mi tristeza,

sélo esculpen y Dilccanen i

realidad de la vida a la belleza.

Yo sabré quien espera y quien me llama,
animanclo el misterio Yy escon(]i(la,

cuando esta fiebre que a mi ser inflama,
cina, por fin, la forma apetecida.

De amor Lumano Lacia el amor (‘]ivino,

voy lal)ran(lo, sin tregua, mi camino.

45






VI1I

Invisible reside aqui, a mi lado;
) » i 5 5 o
sonrio mas alld de mi conciencia;
goce de entrever, viendo en transparencia,

3 fnaves del presente limitado.

Porque algo trasgrec]i, yo me Le enfermaclo
de una suave ansiedad, vaga dolencia
que 1gnoro y Silror Sl el e ncia

cle OjOS que aun no Hegan, D Lan mira(]o= 0o

Me VEo lOCO, mas me estimo CUG].‘(]O.
éDe quién €s el anuncio o quién se escon(]e?

Inquieto JU&O; en mi l)uscar me pier&o;
pregunto al corazén Vi no responde;

(',presentimienfo acaso, o l)ien recuer(]o?

ue existe Sé. sin sal)er en déncle sl
<l ot

47
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VIII ,

Ave a la que se niega rama y rama,
Luye, rauda, volando enloqueciaa;
sigue y sigue buscando quien la ama,

v vuela y vuela, sin caer rendida.

OL! tu, a quien escribo Y que no existe,
ilusién de una sombra de mi sueno,
1magen ideal en que persiste,

de un imposible amor, el loco empeno.

4 O rd O ’11
No, no eres tfi, ni es ésta, ni es aquélla;
idénde esta quien decia me esperal)a?

den dénde el alma pura, amiga y Leﬂa,
alma que nunca viera, Y ya me amaba?

1011, lejana, a quien amo, y no venida,

antes de ser, tu ya eres en mi vidal

49






fl

IX

En dura sole(la(l, mientras deriva
mi rio sin retorno, aqui suspenso,
presiento que en mi suefio cruzas viva,

al irse eml)e”eciendo 10 que pienso.

Se torna toda mi alma sensitiva,
mi1 Iéngui(]o vivir, vuélvese intenso;
y tu 1mage. contempla, compasiva,

Al o que me tiene asi indelcnse

Ba Jll 2ie concies dolorosa;
sin poderlo evitar, a mi te inclinas;

callado espero, y timida adivinas

como tu imagen, cuando a mi me roza,
me agdito tanto, y tanto me conmueve,

que tu soml)ra se aleja, Y no se atreve.
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X

Incita a la caricia el musgo blando;
a tener levedaa, el agua pura;
a seguir sin fatiga caminando,

una remota luz en noclae o])scura.

Despierta la nostalgia t0(]a nave,;
ata nuestro pensar el oleaje;
s1 Loguera (]el ocaso cruza un ave,

la acompaﬁan IOS OjOS en su viaje.

El nifio que sonrie, nos depura;
la mano que acaricia, nos domina.

TO(lo para el amor se transﬁgura:

balleza o la mujer es la divina
Yy suprema presencia. Ha encarna(lo,

el alma misma Y lfxase revela(lo!






SEGUNDA ESTANCIA

Del aclvenimiento






XI

Imagen pura; 1uz antece(licla
de |2 aurora que Al soll siempre prece(le;
divino ser que su fulgor no pue(le

4 ° °
ya contener: tu surges en mi v1da,

sonriendo de misterio, apercil)i(la
de perlaclo rocio. El alba queae

en t1, y revele cuanto te sucede,

tu ﬂor azul, en Dios Lumedecidal

Surges de un invisible mar ausente;
un velo de agua y luz que cabrillea,

cine tu cuerpo, y en la sombra crea
suprema claridad. Asi sonriente

tu blanco rostro ﬂégase a mi lado,

de divina presencia, circundado.

7
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XIT

in sab de ti, ti 1
Sln saber yo de t1, tu ya eras mia;
al encontrarte, en ti1 reconociera
algo perdido que, en la tierra entera,

sin sal)er 10 que fuese, perseguia.

Desde lla misma cternidad venia
cuan seguro y atento; se (lijera
que sabia tan sélo que no era,

aqueﬂo que, un instante, parecia.

Asi fui prosiguiendo mi jornada,
obediente al instinto y al destino;

curioso de una luz que so])revino,

me que(lé cont i lms (]esluml)ra(la,
Leconociendo el bien que apetecia

o Gemlble asorm e die alegria.






T

Ningﬁn (lolor te cuesta esa l)eueza;
nada esa clara luz que de t1 ﬂuye;
cuanto Hevas, a(]quiere tu pureza;

ameclrenta(;o como soml;ra l’xuye

el pensamiento Lajo, que enmuclece.
Toda tristeza esl)oza una sonrisa;
en toclo pecl'xo Amor se exalta Y (rece;

- 5
los corazones laten mas aprisa.

Y ti lo ignoras; asoml)rada miras
el estupor que nace cuando Hegas;

sonries, cauas, pasas y suspiras,
7 A e ds el entregas.
El impalpal:)le roce te quereua,

Y €n ansiedad (le ausencia estés mas l)eﬂa.

Gl
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XIV

V as impeli&a por mandato ol)scuro;
timida ensayas en doliente giro,
con paso leve y raudo, el 1nseguro

vuelo imposiljle que cauado miro.

Atenta escuchas mi silencio grave,
buscas sonriente, en turbacién rosada,
desviar el fuego del poder que sabe

enlazarteJ invisil)le, a mi mirada.

Incierta acudesJ s1 me acerco lento;
palpitas, ries, callas Y, vencida,

'd
asomase tu alma en el lamento

de Loca, que que(la estremecida.
Sentimos ambos el pavor o

cle entrever la tragedia v el (}estinoﬁ






XV rd

Quien bien ama el Amor, calla y espera.
Nuneca pic]e una daidiva; parece
que el don asi otorga(lo desmerece.

Cliande ol que Ibme oo e quiera.

Tanto ama, el Amor, (le esta manera
que antes o:le ser ama(lo, ni que empiece
a Iograr la ternura que merece

ese amor infinito del que muera,

él ya, se (sa, sin tregua, ni mecli(]a,
su ternura. inefakle se c]errama

Ve el alma cle Su amor y (1e Su vida
termina por amar a quien tal ama.

Y sin saber siquiera por qué Lrota,

mana ese puro amor que nada agotag

6s






XVI

Yo estaba en i, oh! amada, como un sueno;
en tu invisible Loguera, era una Hama;
sonando florecia el seco lefo,

mezclado con tu 1uz, él que te ama.

Por adentrarme en ti, en mi no estaba:
her e clespiertas, y regreso;
mas sigue mi Alma de fu sex esclava,

° . rd 0 rd
s1empre mi corazon en ti esta PI‘CSO!

Si asi tii me aprisionas {cémo quieres
0 (s
que 111)re, esté y yo sea responsal)le?

Si por tus 0jos, con tu sol me ]uieres,
y a horizonte me impulsas, insondable,

rd Vi . . °
YO mas me encuentro en mi, s1 en ti1 resulo,

y mas (lespierto voy, s1 mas dormido.

67






XVII

Sélo el silencio que te expresa entera,
aun mas que tu palal)ra y tu l)eueza,
me susurra que s6lo la nobleza

en tu alma pura sol)erana impera.

Callado escucllo, Yy a mi vez quisiera
decir con mi silencio que ya empieza,
y revelar con él esta tristeza

que ninguna palal)ra tradujera.

Al)sortos en quietu(l Yy suspendi(los,
escuchar sin Palabras, sin oidos;

y atentos, y a la vez ensimismados,
expresar el misterio v lo inefable,

al que(lar con 103 OjOS enlaza(los

dejando que el silencio sélo hable.

69
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XVIII.

Responde tu silencio al amor mio,
con un lenguaje tan maravillado,
que es como el remanso de algﬁn rio,

(Joncle a] Lel)er me veo retrata(lo.

Como un campo que siéntese l)aﬁa(lo
en el polvo inconsitil del rocio,
me recorre la luz de un calofrio;

il sllencio A mil Alma 1 e bessidlal

Grave dulzura que a mis 0jos cierra,
me (]espren(le liviano de la tierra;

y mi1 silencio, al tuyo entremezclac]o,

dejan nuestra existencia suspendida,
alcanzando el milagro de una vida

que en palal)ras jamas e logrado.






Xixe v

De Diana cazadora, el vivo aliento,
respiro cuando que(;as a mi lado;
del Losque 57 1a Hanura, perfuma&o

eco y suspiro del tembler et vecnte:

Un ciervo herido escucho en el lamento
de tu ver})o, en Ia fuga aceiera&o;
y tus ojos me dicen que han mirado,

de pupi{a en acoso, el sufrimiento.

En flores de humillada primavera,
égil, tu pie, conserva la carrera.

Si el azul de tus 0j0s lo deslies
en dulces lejanias, extasiada,

tu mejiﬂa ilumina, sonrosada,

ol seillie deses 4l que sonries.

73
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XX

Evoco en tu presencia, una llanura
entre l)osques sol)er})ios, Yy un profundo
al)ismo entre los montes, (lon(le Ilun(]o,

en agua (le zaﬁro, en la angostura,

que al)ierta al mar, traspasa la espesura,
mi vivo suefio de un 1gnoto mundo.
Con tranquilo mirar yo te circundo,

y aprecio, asi, Ia nitic]a l)lancura

de tu soberbia nieve; la serena
paz de tu isla, que en secreto vive.

Te veo, en fin! y como en ti concibe

término el desear que a mi me Henal
De misteriosos mares circui(la,

en tu isla ignota transcurrir la vi(la!
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TEREFR A ESTEANCIA

Dﬁ Ea renunciacién






XXI

{No amas la penuml)ra? Aun no enciendas;
trata de adivinarme entre la som_})ra;
apren(]amos a Ilaljlar, ast, callados.

El (lia La de “egar eén que compren(las

que es mi voz maudible quien te noml)ra,
cuando estemos mas tristes y aleja(los.
Percibe en esta noche que ya cierra,

(]el amor los sutiles resplanc]ores,

e miralos temlJlar emociona(la.
Cuan(]o viva Yo ausente en otra tierra,

en el Perfume (‘le imposil)le {101’65J
’ . o o
seras por mi I'ECUCI'(JO acar1c1ac1a.

Caﬂa al’xora, N en plena IlOC]fle obscura,

aluml)re esta €speranza a mi tortura.

)
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XXII

Nunca escogl, por ignorancia viva,
del verde prado de la suerte obscura,
amplio camino a la ilusién segura;

prosegul en mi jorna(fla pensativa,

por angosto sendero en que perdura
i it y mas esquiva.
Ay! tan agu(]a, intensa Y sensitiva,

s€e va trocanclo e[ alma, que apresura

el paso, cuan(]o ve, Jesae su via,
que 108 l)ienes sin ﬁn, que perseguia,

11an que(]a(lo a la vera (]e otra sen(la;

y todos van alzandose y le miran
y parecen que claman y suspiran,

sin que 2l allirs 5 g veces o atienda.






XXIII

Y todo: cielos, mares, continentes,
en medio puse en busca de sosiego.
Y en las remotas olas que navego,

0180 iguales plaﬁidos, persistentes;

Yy en ciuc]a(]es extrafias, veo gentes
espejos (]e tristeza; sia eﬂas, ciego,
me acerco emociona(lo, no me entrego;

(lflplicas Je mi angustia son 1atentes.

Y al levantar los ojos a los cielos,
miro la Iuna igua]., el sol el mismo;

Yy al l:)uscar 10 inﬁnito del al)ismo

nocturno-—ﬁn (le IOS posil)les VUEIOS‘—‘
VEOo surgir estrellas ignoraclas,

Cual légrimas aﬁn no derramadas!






XXIV

Después de luz celeste a mi se vino,
tu luz, Lumano amor, y que&é ciego.
La mas cruel de las pruel)as sol)revino;

en (lesatada tempesta(] navego.

Mas cuan(lo Hegue a la remota orilla,
(]esllecl'xa toda enLiesta arl)oladura,
amargas aguas me Jarén (lulzura,

y tiniebla inson(]al)le, paz que brilla.

Mis alla de sus bienes y sus males,
esta humana pasion, al ser vencida,

vencera las fronteras (le la Vi(la;

serd como los dioses inmortales;
y la alta soledad ir4 pol)lada

de su acento, su gesto y su mira(la.
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XXV

Hui sangrando, y sin saber a dénde.
Por luefies tierras Yy en remotos mares
mi rastro de tormentos Yy pesares,

el munclo 10 conserva, Yy no ].0 esconde.

Pasan los afios, si el olvido viene
Yy una paz aparente me rodea,
surgen de cielo y mar la misma idea,

Y A mi alma, de escapar, nada detiene.

: Al agotar la vasteclad (]el mun(lo,

y al sentir que me encierra su frontera,

cual Clervo que, en acoso, nada eéspera,

el Pie Col)arJe 10 cletengo b4 I‘Jun(]o.
Y cuando me resigno con mi suerte

desdéfianme (lolor, locura y muerte.






XXVI

Sucesién de un otofio perseguido,
siempre encontré la ruta que siguiera;
Yy a mi1 regreso, sin saber, trajera

Losario ue clutades cnl olvido:

De mi tristeza nunca me he movido;
los siete mares y la tierra entera,
el mundo Lolgado en mi dolor cupiera;

nac]a colmarlo, nacla ].0 Ila PO(ll(JO

Asi retorno, y humillado Hego;

mudo y vencido a mi pasion me entrego.

Man(]a el (lestino (Jel (]olor las Leces,

o o o :

Y s1 a m1 encuentro tu venir pareces,
: o o :

sonrisa que al morir solo naciera,

sonriente partes, péli(la extranjera!
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XXVII

La tarcle como un l)arco que me (leja,

S volmen va izan(lo, enrojeci(la;
y en Srelsle Al n ereereas

remota estrella; su fanal reﬂeja

sangrienta estela y e queja.
En el cielo y A e quec](') prendida
la postrera y suprema (lespe(li(]a

de la otra nave que de mi te aleja.

El crepfnsculo acoge aqueua historia,
en sus cielos mas hondos y mas tristes;

y surges cada tarde en mi memoria,
v el mismo adids en repetir persistes.

Al barco de la tarde vas unida,

reviviendo esa eterna despedida,

9I






XXVIII

Tanta paz siempre habia en mi conciencia,
exenta de pasiones y cuidados,
que mis dias iguales, serenados,

Bormaban solo it dia el mi cxistencia

Maduro estaba y nifio me sentia,
cuin absorto en mi plécido destino;
de un ave misteriosa el dulce trino,

mi vida, por oirlo, consumia.

Llegc') el amor y se esfumé el Lecl'lizo,
st brusco (lespertar fie san waolento

que el vértigo, sonambulo, yo siento
al mirar la inconsciencia que deshizo.

Creime joven, sabio, alegre y fuerte.

[Mirame triste y loco hasta la muerte!

%






XXIX

Tanto ha cavado mi pensar doliente,
sus surcos en mi alma penetrando,
que estoy en sole(lacl entre la gente,

Y sin pensar en ti, te estoy pensan(lo.

Ya tengo el sentimiento (lolorido
de sentir y sentir: es una Haga;
quién no me dié el amor, me dé el olviclo;

a mi Loguera creciente nadie apaga.

Venci, me digo, cuando mas rendida
m1 secreta pasién y sufrimiento

ﬁnge la paz, y un nuevo sentimiento
me (leja toJa el alma conmovi(]a.

Y 8610 alcanzo 61 angustioso espanto

Ao esian tranquilo y caalller e Wi,

25






XXX

Por fatigar sin tregua a mi esperanza
hoy la veo a mis piles caer rendida,
la socorro y la urjo sin que mida,

las fuerzas que le restan, mas no avanza.

Si antes en ella puse mi Conitnza

lloy do w8 Bz espera nueva ke
ntre mis brazos yace estremecida

F e b

Creyen(]o Ver emn tOClO una aceclqanza.

Tndtil que razomne, pues delira;
sintiendo que en mi PECIIO al fin descansa,

la sonrio engaﬁa(]o. Y ella expira!
1011, sﬁlaita, espantal)le Y cruel mu(lanza,

, .
el mun(lo entero contra mi conspira

al sal)er que Le per(liclo ml esperanza!
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XXXI

El mismo sitio a recorrer yo vuelvo;
ayer lo vi como Iloy; igual manana;
ohl Lﬁsquecla y espera siempre vana,

tibieza de tiliisiontcn que me e rcive

el como un perro, nunca me resuelvo
a (]ejar la ciuclac]; en tu ventana
estas presente, cuanto mas lejana

Je aquel salu(]o que otra vez (levuelvo.

La fria soledad no me rec}laza,
aunque yo l)usque i Lusque, Yy nunca te Lalle;

Jistante tu alma, siempre acude Y pasa
Y anima los ol)jetos (le tu calle;

en m11 cosas I‘lumildes Vi cliversas,

sSin 0jJ0os, miras, Sin voz, comnversas.
b ’ bl

[e]]






XXXII

Haciendo y deshaciendo igual andanza,
camino Ilacia el pasado Yy el recuerclo;
tan distante me alejo, que me pierclo;

Y aun sigue m1 Luscar, Yy no (lescansa.

Sumida entre la nie})la, nada alcanza
esta vaga locura de hombre cuerdo:
pasos sin fin, pensar en que remuerdo

acil)ar (]e una (lulce rememl)ranza.

Y sigo sin cesar en mi paseo,
al)sorto, silencioso y pensativo,

ajeno a mi presente y cuanto veo,
penetrando sin ﬁn en el (leseo

del remoto recuerdo en el que vivo,

ﬁnica reali(latl en la que creo!

103






XXXIII

Cuando a mi lado estaba, iba recluida
en su cuerpo, su voz y su mirada;
el mundo la rodeal)a; enterneci(la,

Lasta la luz que(lél)ase extasiacla.

Pero ahora, al saberla ya per(licla,
cuando ausencia terri]ale la anonada,
humo del barco, estela de su vida,

en misterio mayor queda lograda.

Un sol velado alumbra el universo
melancélico Yy suave; nace el verso,

Yy en teml)lor Yy perfume (le l)eueza,
en todo, como Dios, esta 1atente;

en su tormento mismo, el alma siente

Comoles dulcel Slil et esta triste ol

log
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XXXIV

Luce un dia de plata ensonecido;
vivo en un mundo de afioranza p]ena;
si pienso lo irreal, o has querido

Ol’l’ reﬂejo cle amor en luna Hena.

Al e el mundo la aspereza
——todo contorno por tu luz se esfuma—-
mi recuerc]o ﬂorece su tristeza

como ola cle la mar sSu suave €spuma.

Esta noche (lulcisima, lunada,
es suave playa a vida ya cansada.

La ola que muriera se retira,

Yy otra ola con el agua moril)unc]a
viviéndola otra vez, la playa inunda;

la muerte rediviva, es quien suspiral






109

XXXV

Desde ol)scuro rincon (Je la terraza,
amarga de nostalgia y sensitiva,
mira mi alma la nave fugitiva,

Hena (le lUCCS que en la noclle pasa.

Aqui, en mis manos, la menguante l)rasa
(lel Inumo Jel recuer(lo, en que cautiva,
una silueta emerge pensativa,

v lenta vaga en mi decierim cncn.

Alls resplandeciente, la alegria:
musica 1’10y, manana un nuevo puerto;

’ . 5 . .
aqui mi porvenir que Vveo incierto.

Pequeﬁa brasa de melancolia,
hasta las luces de aquel barco Pierdo;

pero tu quedas, humo del recuerdol






XXXVI

Esta flor siempre es fiel a su perfume,
lmoy huele este jazmin como el de antafio,
igual, el mismo, nada lo consume,

e ha sido el ace por amno.

Don(le l)lanco ﬂorezca, siempre cuenta
la historia del amor que yo viviera;
Yy en su perfume, mu(lo se lamenta

que todo en este mun(lo pase y muera.

Huele a nostalgia intima y secreta,
el decir de esa flor en mi memoria;

perfume mas sutil, mejor concreta
los rasgos vagos de olvidada historia.
Mis que en el verso dura en el perfume

2l srmer que en I Vi e consine
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XXXVII

Ausencia silenciosa y prolongac]a,
tanto el recuer(lo esculpe en el olvic]o,
ya tienes una voz y una mirada,

un regazo de niebla donde anido

i delicntc cabe= .Aqui callada
mejor me ]aaljlas, y llees v chale
en la sombra, el silencio y en la nada,

mas sabio de enten(ler Sii contenido

La fiel imagen en tu ausencia vive,
y tanto te recuer(la. y te semeja,

que més perfuma cuanto més se aleja

tu soml)ra y tu clestino; aqui concil)e,
en inasil)le vértigo per(li(lo,

latir mi amor vivien(lo en el olvi(]o.
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XXXVIII

Esta tu mano inexistente tiene
albura y luz de marmol encendido;
cuan tibia de recuerdo siempre viene,

y me hace sefias, sin hacer un ruido.

El misterio le da perﬁl augusto
de un hecho milagroso Y sobrehumano:
en un jirén de niebla es donde gusto

ver lo invisil)le Je tu propia mano!

IRenctri como un llaido 4 mi aposento
y vaielal cuall in ave liminosa

sin (]ar su sombra, ni mover el viento.

Nadie, nadie la Ve, y en mi se posa;
Yy en clmisterio del amor delicnte

acaricio tu mano inexistente...






XXXIX

Y esa caricla en que me sientes tuyo,
011! suavi(lad perfecta cle una som]:)ra,
estremece el silencio, y no concluyo

el naciente SUSPiI'O que te noml)ra.

Y gréci], blanca, gravitan(]o apenas,
sosteni(la en el aire cual un ave,
til rozas suavemente mis antenas

cCOmo umn mensaje Jel amor que sal)e

lo que vana palal)ra nunca alcanza.
Es roce diluido en su til)ieza,

como melancolia en la l)eueza,
como dolor nutrienao la esperanza;

oh! milagro de ensuefio y de ternura,

sutil caricia, inolvidable y pura.

Hnz
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Gl

Estando viva, logras, como muerta,
estas visitas, que sin ser, presiento;
se agita mi alina trémula y alerta,

en gOCC que €s un puro sufrimiento.

En esta soledad (]e mi aposento,
vaga la luz, I'Aermética la puerta,
surge, como la reina Je algﬁn cuento,

tu blanca imagen, temblorosa, incierta.

Ningfm amigo su amistad compara
con el coloquio ge by ombea friste

SU presencia parece me (lejara

ol dom de crmee o todo'cuanto existe.
Cuando tu imagen Sobre mi se inc]ina,

i almalse e visible y se iliiming.
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¥

Tuve el ansia de ti quemante y pura,
ese beso imposil)le de besar,
un estorl)o (lel cuerpo en la ternura,

una alegria de querer llorar.

Veia tu misterio y tu dulzura,
tu alma misma queria yo alcanzar,
no la carne que es fuente de amargura:

sélo tragedia pude 2l B lograrl

En esta soledad iluminada,
tras la batalla que ahora ves perdicla,

e derroia hicina Lue alcancadn

la maxima victoria apeteci(]a:
que lloy por el Jolor, cuan(lo yo escriLo

2

paso a tu alma y por Al on Wi hoe.
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XTI

Contemplo airado mi dnico (lestino;
yo voy trazando, sin saber, mi senda;
s1 tengo algﬁn igual, tal vez comprenda

la nada, en campo abierto, de un camino.

Todo lo quiero en mi Vivir sin tino;
y he de escoger, en intima contienda,
esta miseria; y no ]aay quien me defienda

e tan cstrecho y despreciahle s1no.

¢De qué me sirve este vivir menguado?
Las olas al nacer, ya van muriendo;

para VIVIr la vida, Ia consumo.
Inﬁtil tierra, (1e mi sen(ja, al lado;

deseo inextinguible, no comprcndo

que aun mi1 Hadal se disuclv cn homo!
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Amor Yy juventucl bos e han i(lo,
ya todo a (lespe(lirse se apresura,
de tanto sol que ardiera, aun per(lura

la ]:)lanca luna como SOl (le OlViJO.

Indtil queja por lo ya per(liclo;
sleneio de Lo s desmermtm
al contemplar 12 inmensa noche ol)scura,

apagando a la vida y su sentido.

Todo pasé, mas iqué es lo que ha pasado?
ardié nuestra existencia tan a prisa,

que ha dejado ceniza de ceniza,
polvo hecho de polvo y (]ispersaclo.

Ya todo mi vivir es tan obscuro;

M de haber vivido estoy seguro.
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La noche viene, en ella nada mio
tendré (]e mi existencia enriqueci(la;
COmo maximo fruto (le la Vic]a,

i algiin 1ib i
apenas S1 a gun 1Dro €emn que SO1Mrio

con 1ento gesto am]:»iguo que no acierte
a (lejarme em el Hhe 0 on la sreane.
Apenas s1 otras almas ilusoriasJ

en edacles cercanas o remotas,

veran en mis palal)ras sus historias,
al mirarse, taml)ién, sus alas rotas.

Apenas si un recuerdo, un 1mpreciso
VErso que no se sabe quien lo IliZO;

umn nom})re, acaso, que no (]ice nacla

de larga Vi(la y (]e 13[)01‘ Eogra(la.
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XLV

Ya (lispuse de bienes y consejos,
al Ilermano, al pariente y al amigo;
sélo reservo para estar conmigo

un versornoble de les tiempos viejos.

Al pulirlo se llena de reﬂejos;

i6 ] lo di
con emocion y clara voz lo digo;
oh! sombra de mi vida, si consigo

aparecer en fi, como en espejos

resurgire velado en mis sonetos,
con la insegura vague(lacl doliente

de alg{m fantasma que avanzar se siente
con historias de amor y de secretos,

que quiere revelar, Y no confia

I'xasta desvanecerse en su agonia.
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XLVI

Na&a es nuestro, mas todo 10 queremos;
Icémo se (lesl)arata l)reve vidaI
De ansia de eternidad, hambre tenemos,

y un dia, tras nacer, ya esta per(li(la.

Y ayer, no mas, la tarde pareci(]a,
y un dia igual, idéntico al que vemos;
y manana, lo mismo; y detenida

é,la vi(la es ayer u LOY? no 10 sal)emos.

OU dolor Yy Lelleza entremezcla(los,

tal la espina YA la rosa en IOS I'OS&ICS,

que hacéis de nuestra vida un desconciertos:
lestos dias humanos, superados

1ograrén, por encima de sus males,

entregarme Sus rosas Cuando muerto?
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XLVII

Llega la llora (lel lénguido al)anclono;

suave desato, céli(los, mis brazos;
todo me entrego, libre de los lazos,

mas alla ael el s que menciono.

ESPCI‘O el no esperar, e] (larme al sueﬁo;
la vi(la S€ consume Y ya no avanza;
me entrego sonr’l’en&o en la conﬁanza

(]e otro munclo mejor que el que (]escleﬁo.

Ser sin estar; dormir, dormir, amigo;
ser en la paz, disuelta la conciencia;

fun(lic]o en la uniclad, Sil’l diferencia;
al penetrar en DiOS, no ser conmigo;

circu]anclo dormi(lo en sufrimiento,

ser en su mente, acaso un pensam1ento!
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Cuando Hegue a su término mi historia
y contemple el extenso panorama,
(]esierto 10 veré de l)reve fama

que ya nadie retiene eén su memoria.

Mi orguﬂoso saber, ya sin ol)jeto,
y sin sentido inditil, mi riqueza;

de todo cuanto fui, sélo sujeto

a la fidelidad de mi tristeza.

Mi luz extinta en el amor perc]i(lo,
los amigos lejanos y c]ispersos,

y otono que se 1nicia, iran mis Versos
cayen(]o hacia la sombra y el olvido.

Desnu(lo ante el misterio que ya empieza)

tcndrel ol aims 1adoer I teisteza
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XLIX

Mi vida se abra a toda inesperacla
hora que venga, y sin cruzar mi puerta,
desde la altura como el sol se vierta,

(0] surja cual saeta envenena(la.

Ya esti mi senda de anhelar gastada;
o oe bile @l degiee e e dneiee
I)ﬁsque(]a. 1La hmilded] wenll somfesn

mi vive ardor a espera resigna&a.

Ya con vivir y sin desearlo, espero;
y en la medida de mi olvido muero;

y soy de tan insélita manera,
acatan(lo el mandato (le la suerte,

que me sangra, a la vVeéz que me Ilace fuerte,

el mismo dafio, cuando més me hiriera.
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Si de todos los bienes de la vida,

ninguno Hega a tu milagro, oh! sueno;
s1 en ti que no eres nada, soy el duedo

de aqueﬂa que en vigilia esta perdi(]a;

si la mayor riqueza apeteci(]a,
se desvanece en humo en tu belefio
idi por qué el homlbrie vome meme empeno

de o g l)rega volver del amamecidal

Si ti que eres Lreve, (]e tal suerte
me dejas el cansancio de menguado;

S chitic sombras me tiencs engafiado
{por qué no boled de sl 2o la mueste?

NO DiOS reparo (le Ias fuerzas cliera

al S!.l(iI"iOJ Y Si, esperanza al que muriera.
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LI

Del ser, érl)ol Yy roca eres (lespojos
—se(limento Je la hora que nos l’luye—-
en ti todo principio ven los ojos,

v el término que todo lo concluye.

En t1 que eres reposo, en t1 me muevo,
(le la que es nuestra suma, vivo ausente;
caigo pronto en tu seno, si me elevo;

menos resido en ti, y estoy presente.

Elevamos contigo nuestras casas;
cle toao vario fruto eres sustento;

si todo pasa en ti, til nunca pasas,

Olﬂ! cuna (]el ver(lor Yy el sufrimiento;
nic]o (]e amores ﬁeles Y (le inciertos;

Ioll, tierra acogedora Je los muertos!
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LII

Distante de la humana mucl‘xe(]uml)re,
en vez (]e las alturas que Ile lograclo,
Biisco et pequenez de algﬁn coﬂaclo,

Silane dceliveliaca imat humilde combre

Vera sapiencia, rustica techumbre
quiero gozar, sencillo bien sofiado.
Diera por no vivido lo pasado,

este enganoso amor y pesa(]uml)re.

Si (le toclas las horas, es la tar(le

la mas ]aermosa, animo, que aun arde

el sol divino. Otofio tiene el fruto,
y Vaicloies ol cace Maa 1o llojas:

pagan en oro alado su tributo,

y truecan en })elleza sus Congojas!
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LIII

Ni remoto el lugar, ni tan vecino
que no ]aaya la ocasién de una sorpresa.
Para el amigo puesta esta la mesa:

sal)roso el pan y envejeci(lo el vino.

No faltaré, (lespués, algﬁn camino
bueno de platicar; ala represa
el arroyo desl)orc}a; nunca cesa

d Q °
su cantlco; cercano vese umn Pan;

a su sombra tendidos, 1argo rato,

calla(]os pasaremos; 1’101’1(]0 Y grato

ensonar. Al Hegar la (lespe(li(la.

lay! veré, nuevamente, emocionado,
cémo fué de profumla aqueua herida:
hablé de cicatriz y no ha cerradol
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LIV

Se entolda ya la tarde, sopla el frio;
de cuan grata til)ieza encuentro Henas
al tenderme, en la Juna, 1as arenas.

E]. mar inmenso térnase SOI‘IIIJI‘;.O’
b

el valle esta en el sol, destena el rio;
las olas que retuml)an Ve mis penas
(le un mismo Jesear parecen Henas;

lejano incendio apaga un caserio.

Las gaviotas y mi alma el sol poniente
contemplan (}escen(ler. La liel)re siente

ol hiiniana inquietu(]. ILa mode avaren
trayenclo mas profﬂnc]a semejanza:

esa estreﬂa primera que titila

brilla también y rueda en mi pupila.

if
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st luvia all cristal bate con zana;
por dentro, con el vaho de mi aliento,
cual si fuese una hoguera el pensamiento,

a ese mismo cristal, turbio lo empana.

Bl cenicicuto dia mas me engana,
pues oigo entre la luvia tu lamento;
tiembla el cristal estremecido al viento,

Y afuera Yy dentro en 1égrimas s barn

Cada reguero que indeciso empieza,
al cristal se diria que lo triza;

el parque, antes ocu]to, se (livisa;
e fllecatnceced n o limpieza;

parece que [cicea ina sonrisa,

alli donde lo limpia I it
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LVI

Espera continua(la Y sin sentido
en mita& de 1a noc]ae campesina,
a vago galopar que se avecina,

fbrcs ol alma y tiendes el oido.

Retiembla el viejo puente carcomido,
y luego en el crucero, se adivina
como el paso detiene, y examina

su senda, el mensajero o perseguido.

Ladran con furia en la dormida era;
en el aprisco, inquiétase el rel)aﬁo;

Yy rozando lOS muros c[e m1 casa,

a mi nocturna Y anllelante espera,
exacerba de angustia y hace dafio,

tO(]O galope que en la noclle pasa.






LVII

Bajé a la playa y al henar del rio
a recibir la ofrenda de la hora.
Los verdes juncos del recodo umbrio;

la luz divina que el ribazo dora;

el agua lenta, el brillo donde aflora,
(le pez oculto el leve calofrio;
humos lejanos, chozas donde mora

la paz sencilla; cielo al que confio

como una nube que en ardor se inﬂama,
mi méas oculto Yy puro pensamiento;

extrafio estado, angustia que bien ama,
priva(la del amor, su sufrimiento.

Barcaza negra, entre el claror que (]ura,

ertza @ e lade e b e ohstura
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LVIII 7/

La profunda vislumbre submarina,
(le esta al)ierta ventana -til)ia Y ver(le,
acoge la modorra campesina,

y va basiende que mas y mas recuerde.

Chispa de fuego que, de arder, termina,
P go q

una aljeja penetra y ya se pier(]e,

y en la sombra, volando, se avecina,

Yy musita algo oculto que remuer(]e,

como una confesién insospecLa(la.
Batir (le alas.. . Yy una repentina

claridad, a mi estancia la lumina,
al cruzar, en su vuelo, una bandada

(le palomas. Luego, un blanclo arruHo

Alrermdla w secuede y lo haes tuyo.
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LIX

En los Jias postreros Jel verano,
Heno con varios frutos, vasta estancia;
goce de plenitucl en la al)un(lancia,

agracleci(lo queclo yo a m1 mano.

Sin eml)argo sactideme un desgano;
siento que me penetra la fragancia,
v el recuerdo me lleva a gran distancia

Al warts (s y neliteiente grano.

Al)sorto en la penuml)ra, 1a l)oclega
que asi (le su riqueza va colma(]a,

tant ol mi eriste - oellta entrega

cn dones de 4 ticrea casmutada
De tan gran(le almn&ancia, = ol perfume

fruto invisil)le que a eUa la resume.
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LX

Va prosiguien(]o, audaz entre las peﬁas,
este caminoJ trasponien(]o montes,
y en la altura, ante vastos ]aorizontes,

suspira con el viento entre las l)reﬁas.

OU ti que pasas, y un instante sueﬁas,
acaso alguna vez aqui, confrontes,
cuando maravillado te desmontes

ante la baja tierra que desdefias,

que en su vasto y al)ierto panorama,
todo lo que veias con tristeza:

sérdida estancia y fafigado suelo,
parece revelarse, Y que te Hama7

(lespleganclo su 1ncognita I)eHeza,

(]escle esta altura que parece un Vuelo.
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LXT

Anhelal)a encimarte, alta Y postrera
cuml)re a(lusta que el ém])ito (lominas;
mi cuerpo y mi dolor tii lo reclinas

entre 1as ﬂores Je esta primavera.

Paréceme otear la tierra entera:
l)osques soml)rios, fértiles colinas,
llanuras de labranza aqul vecinas,

vaﬂes remotos, l)lancas cor(liueras;

Y tO(lO Circuncla(lo por la inmensa
amplitud (le IOS mares Vi IOS cielos.

De mi pequeno cuerpo surgen vuelos,

mi1 alma en oracion sul)e suspensa;
y en vértigo ﬁnal, Jesvanecida,

se pierde Sl sicriol de 1 vida.






LXII

Siento errar invisil)le una presencia;
algo OCUltO (]iria que s€ ImMueve,
susurro que se inicia cuan(lo Hueve;

Yy ser que se delata por su esencia;

extraordinario signo de advertencia;
temblor imperceptil)le, blando y leve;
extrano presentir que nos conmueve

cOomo luz (le razén en la (lemencia.

Diria que en mi1 sueno ya se advierte,

traspasanclo el misterio (le esta Vi(la,

un 1’161‘31(10 Jel au)a amLiciona(la,

que, anterior a la Loguera de la muerte,
en perfume de luz trae encendida,

invisible, una antorcha a mi jornacla.
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LXIII

Piensan v saben lo que yo de]iro,
mi vida mandan sin que nada pue(]a.
Voz me (]irige el balbuciente giro,

ol)ras me mnacen emn la mano que(]a.

(',Quién reina en mi y en mi entusiasmo canta!
zQuién Sabel todol o que siempre ignoro?
Z,Quién pone en este ase e tanta,

Y vuelca en mi pol)reza tal tesoro?

La voz se extingue y la luz se oculta,
ya vienen la fatiga y la pereza.

Z,Quién me abandona y cruel ya me sepulta,
y la tortura renovada empieza?

La angustia espero y sélo olvido ansio,

cuando regreso a todo lo que es mio.
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LXIV

Tan lfxondo me concentro y te investigo,
oh! vida mas alla de mi frontera,
que es este mi vivir s6lo una espera,

existencia sin S€r, Ss1 SOy conmlgo.

No resido ya en mi, n1 estoy siquiera
aui (]on(le me angustio Yy me fatigo;
meditacién suprema y sin testigo,

rel)asa, sin cesar, mi v1(la entera.

Mais alla, mas all4, Yy en todo y nada,
tanto abruma tu circulo inﬁnito,

que ol que me mueve es como un grito
y 1a espera expectante a esa Hamacla.

Rompes mi carcel oh! éxtasis Yy espanto;

tu luz me Ciega b4 ruec]o en Julce Uanto s
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LXV

Acaso tengo abierta semejanza
a pira solitaria; (le ella sulje,
al superar saber que nada alcanza,

en vuelo de mis versos, lenta nube.

Surge (le la ma(]era que se enciende
la clara luzJ el Ilumo y negra escoria;
mi vida obscura, su valor trasciende

y asi reLace a su sal)or la Ifxistoria.

Don&e leyes se extinguen Y (levoran
en el PI‘OPiO mandato de su esencia,

y (lon(le 108 clolores ya no Horan,

y el aics debal cobear sih potencia,
mi espiritu, que estaba sojuzgado,

€11 recrear se€ place a 10 crea(lo!






LXVI

@cno una clicron proxima a romperse,
la eml)riaguez de mi esencia suspencli(la,
se aleja de mi ser por e emala lheedla

de un suefio misterioso, y al perderse

la vision (]e su luz, desvaneci(]a,
levanta el estupor a mi1 cabeza. ..
Muy lentamente, muclo (le l)eHeza,

al VO].VQl', me sumerjo en esta vi(la.

Un dejo de sabor desconocido,

le roba hasta la miel el Propio gusto;

es un cleslumbramiento por el susto
(le nunca, como a]aora, La}Jer vivic;lo!

Y quec]o para siempre en 61 acecl'lo

de esta angustia teliz que sangra el peclaof
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LXVII

Consciente de mi vuelo que comienza,
escuchando el murmullo que se 1nicia,
en reposo de Iénguicla caricia

el vivo sucho de nai vida plensa.

Sumido voy en vaguedad suspensa,
en irreal y fﬁlgi(]a Jelicia,
alcanzando por fin una primicia,

del puro ser en @b erad inmensa.

El suave Jivagar aluciraanteJ
entrega mi memoria y compania,

y voy como si fuese semejante
4 ) 1 4
a pura, eterna y maxima a egria.

En su luz el recuerdo empaliclece,

y amor Iqumano un Jesamor parecez

\ .






LXVIII

Es algo tan sutil y tan intenso;
no lo veo, no lo 01go y no lo toco;
cuando creo pensarlo, no lo plenso;

s1 sueno poseerlo, me equivoco.

El se que(]a invisible Yy en suspenso,
no vale que yo espere, si lo invocos;
acude cuando sibeme indefenso,

y se va, sin sentirlo, poco a poco.

El alma, cémo queda deslumbrada;
el PCC]’IO se me oprime y se me extiende;

Iqay un algo inefable que me Lien(le;
como el mar, mi razén estd agitada;

cua] vaso en p]enitu(l, su espuma Vierte

mas allé (]e la vi(]a Y (]e la muerte.
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LXIX

Un dia semejante a cualquier dia,
caminaba sin prisa y sin objeto;
el cielo era sereno, en mi no habia

anhelo alguno, a nada iba sujeto.

Al consumir el dltimo deseo
fui saliendo del cuerpo (lespreciado;
mas alla de su sombra, aun me veo

seguir camino de mi cuerpo Al ladls,

Cuan pequeno le vi; qué sin sentido:
el paso lento Y el mirar cansa(lo.

M ausencia le dejé desorientado;
trémulo de terror, se vié perdido.

Al e que se acercaba

volvio mi alma, oh! cruelcla(l, a ser su esclava.
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LXX

Como fué de terrible la alegria
que yo tuve al rodar hacia tu seno;
todo de maravilla estaba Heno;

O]fl! diVil’lO placer, cémo sufria.

Estaba traspasa(]o de armonia
este mi (]éljil corazon terreno,
arrebataclo por 1a luz y el trueno

del sol eterno en inﬁnito (lia.

Al]i sumi(lo en sintesis extraﬁa,

yo fui la eternicla(l que el mundo I)afia.
Hoy la varia apariencia que me esconde,
su luz me riega; oculta no respon(]e.
Extrangula(lo estuve en susto y goce;

o}x, paz ardiente del que a Dios conoce!
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LXXI,

Mi abierta soledad ya se concreta;
la'ausencia, por comstante, es compaﬁia;
cle puro, mi1 (lo]or, ya da alegria;

mi pena, (]e profunda, no es secreta.

Hay una ]iuz que es soml)ra, Yy es Violeta;
Yy un placer que es sufrir: melancolia;
amargo es el amor, y nunca Lastia,

alimento del alma del poeta.

Me siento igual, Y véome camlaiado,
y miro con tristeza, que es dulzura,

las huellas de mi oculta c{esventura,
de aqueuo que muriera y no La pasado.

COIIfUSO‘Z de verdad, cierto (le engaﬁo,

sonriente sufro, con placer, m1 clafio.
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LXXII

En mi digno vivir ensimismado,
[Rices de soll poniente y It llcns
I’IOY Brillon para mi. Viiene el pasa(lo

cCOmo una tarde con su gOCC Y pena.

Postrer rayo (lel sol ljesa Ia arena.
y hundiéndose en el mar, miro extasiado,

—albll B allle belleza que enajena—

la isla (le oro y fuego que Le soﬁado.

Y 2 la vez, resurgien(]o tras el monte,
con su claror de plata di]uida,

besando la altivezr del Lorizonte,
a la luna, en la sombra, presentida.

El SOl se fué, pero 121 ]una Hega,

y triste Yy clulce cua]. mi paz, navega.

191



SIBLIOTECA NACIONAL
SECCION CHILENS



LXXIII

A.mé el Amor en la mujer que amara;
no el PCCI]O €n olea.jes (lel anlaelo;
nc¢ por la gracia (le SUu mano €en vuelo,

el ave ata(la que I)uscara el cielo;

no el canto (le plata que Hamara,
en su destello, misica de risa;
no el ojo puro, si humedad lo irisa;

ni aroma (lel an(lar, c]isuelto en Lrisa;

no meditar por alto; luz si mueve
cabello de oro puro; pie, por breve;

por lo que fué, sera o 1maginara;

no por la gracia, ensueno ni pureza;
del hechizo que mana la belleza,

amé el Amor en la mujer que amara!
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LXXIV

e nine tiene Ja Iabor que un dia
gozo pusiese en mi ibicion obscira
Loco viviera ayer; de esa alegria,

8610 el cansancio tengo Yy su amargura.

Ho nace puro un cantico sereno

v p

que a})reva lento en poc]re(]umbre ¥V 10(10,
y viene y surge, del profun(lo cieno,

ey Ml suprema que lo dhies toak.

Y mi voz se abre; sobre el agua quieta
luce blanca corola 1uminosa;

surge el advenimiento del poeta
calliombret loco y sa})io, y toda cosa

vuelve al comienzo de su vida pura,?

retornanao a la paz y a la ventura.
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LXXV

Fuego que al agotar asi se agota,
toda vana inquietu(l se consumiera;
si antes vivi del desear y espera,

sélo ]aoy ceniza por I6s aices Hlota

No hay victoria mayor a la (]errota,
D/ DY

por el bien superior que ella lil)era,

cuan libre c_lue(l,a el alma prisionera

Sil diita adversidad viene y azotal

OL! paz que por la angustia he (lescu})ierto,
oculta vas a perfumar mi sueno;

A - L
mAs habré de vivirte cuando muerto;

cuan(]o na(la posea, seré E]. Dueﬁo.

Y esta pala]ara que oyes y conservo,

Ia percleré también al ser Fl Verbol
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LXXVI

E:rores e ignorancias también tuve;
bien conozco la tierra que ti Lahitas;
en ella pa(]eci, 4 alli entretuve

con mis sencillos cantos hondas cuitas,

al morir, del amor, la roja nube.
Vagué por las ciudades y los Vaues,

por 1as playas solea(las v al extremo
deltliime [orizontc donde ti halles

sélo un fulgor, amigo, cuanto temo
que nada veas, y si ves ot callles:

Si ti conﬁesas 1a vision (livina,
igual que me sucede, una sonrisa

aparecera en las gentes, y la prisa

que tienen (]e negar, y que se olostina.
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LXXVII /

En este no saber, que yo confieso,
un mas hondo 1gnorar lo sabe todo;
la vida verdadera lo es a modo

(]e aquel que estan(lo 1il)re vese preso.

Nos perturl)a el ol)jeto y el SUCESO;
en amor pasajero,, ves el todo;
en Ia Huvia (]el cielo, frio D4 loclo;

. , . .
]cuan poco ves s1 miras en exceso!

Batalla contra el suefio o la tristeza;
mira, s1 yo los venzo, qué consigo:

de la muerta ilusién, honda Le“eza;
del dolor que me Iliriera, un fuerte amigo.

Que o mde Al el o del poeta

pasé agita(la, pero muere quieta,
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LXXVIII

Descul)re el Ilombre, al ahondar la Vi(la,

que ll allme eme un alma; all 9o Gileee
en suprema vision e cconocian

Hay un alma que sélo lo parece,

vive insegura Y en sonar persiste;
mas hon&o, en plena paz, el alma existe.
Si alguna Jicha a mi se acerca escasa,

la 1magino lejana, en cruel recuerdo;

s1 algfm pesar me hiere y nunca pasa,
anticipo el futuro, Y va le Pierdo.

Serena asi mi vi(la., muda juega
y vive de un presente en que, mezclado,

si sufre del dolor que aun no Hega,

sonrie ante el dolor que ya ha Hega(lo!
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LXXIX

Nueva Y variada soleaad constante,
ohl lago entre montanas elevado,
Jdbe s que te vivo es un instante,

por Il alsessn alegria que me las dado

Todo 10 acoge tu espejeante seno;

este mundo concentras en reﬂejos;
° ° V3 et d

no existe ningun viaje mas ameno;

ni pue(]o en otro alguno, andar taa lejos_

Yo te preﬁeroJ soledad serena;
sin Luscarte ti Hegas a mi 1ado;

cuando todos se han ido, luces plena,
joh, luna en alta noche, te he amadol

El viajero a quien nada ya es sorpresa,

c]e la mas alta soleda(l regresa.
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LXXX

Llego, por fin, al milagroso puerto;
en ciencia Yy sangre le entregué mi vida
al gran l)arco que ﬂota como un muerto,

2l s que traia suspendic]a

]a (]errota que aceclla 1a existencia.
Unidos, agotamos cuanto habia:
él, todo el ma(leramen, YO, la ciencia

e ol divine armon que presentia.

Sil’l PO(]CI‘I’IOS VOlVEI‘, 1’161’1’105 Hegado;
€s imposil)le consumir ya na(la;

esta es la paz, 1a granc]e paz ansia(]a,
la misteriosa vida que he sofiadol

Para Hegar a superior destino,

la ley manda agotarse en ol el
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LXXXI

[Segura soledad de mi albedriol

Vallado que se opone a los que esperan
tlrbar de vagos Suemnos o wéa mie,

. . . . o
Dlstancm a que me alejo §1 SONrio,

silencio que dernele g quienes quieran
entregarme un ber que no confio.
Tranquilo, las torpezas al)an(lono;

y de calles lejanas y calladas,

acariclian mis pies y mis miradas
la pie&ra en que tropiezo y que per(lono.

Con una sensaciom (le paz seclante
Hego a mi verja Y voy por el sen&ero;
no Lay parque igual, ni casa semejante:

4 4 O
aqui naci, aqui vivo, Yy aqui muero.
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LXXXII

Soy un muro roquefio hacia el poniente,
tibio para las noches de tus dias,
bebedero de luna en que se siente

(lar al agua que sueﬁa, melodias.

Soy en sutil perfume un alma ausente,
diluida en silencio y lejanias,
que surgiendo del aire ves presente,

pura, entregarse a tus melancolias°

Soy el pan de tus intimas meriendas,
anuncio oculto en corazén tanido,

te descubro el sal)er, asi tii entiendas
misterios y saudades que B vavide!

Te (]ejo en ti, Y a gran(]e amor te entrego.

Ve oncc A L ozl que era ciego!
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LXXXIII

Sombra g 15 ilision de una quimera
VA lencendicnds cnl i alma stae 1uml)re,
cual, mirando la tar(le, en alta cum})re,

nul)e que la eml)eﬂece toéla entera.

Tarde v vi(]a iluminanse en la Loguera
(le ese fuego torna(]o en dulceaumbre,
Y que oculta futura pesa(lum]ore,

al trocarse en ceniza cuando inuera.

lCémo, en un raudo (lia, tarde breve
parece de continua y de suspensal

6 0 o
La €imocion, Je extaﬂa(la, no se mueve;
1 o :
€n €1 maximo SOCC, no se plensa;

que en sueno intenso, y en fugaz [)eueza,

ﬁna Ia Vicla, mas 10 eterno empieza,
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LXXXIV

Ba:de do ol ] bandono cruza...
polvo en espejos.. . soledad y olvido
vago recuerdo que encontrar el e

Sl nombre de 1A imagen que ha surgiclo.

Huerto en clausura, érboles emergen
al cielo inmenso (le la paz agraria;
nom])res b4 noml)res, toc]os se sumergen

y heondan I visita solitaria.

Cal)e las playas, JOHC]C se al)re el Cie].O,
l)esando el claro ]I)Ol’(le (]e una nul)e

cual un eco remoto y Paralelo,
naciente estre”a surge (]e 1a soml)ra,

rasga la nocl'xe, embellecicla sul)e,

Y su l)ri”o, que é‘cplen(]e, al ﬁn te nomlara!
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LXXXYV »

Tanto fuiste Jeseo, y Iﬁoy, recuer(lo;
tan ]igera pasaras por mi lado,
que dido! sin saber it he alcanza&o,

pues te lenze en sitio en que te pierdo.

Carne de ensuefio v alma de sonrisa,
mujer, entre mujeres, ilusoria;

r . 5 .
en tu dia Iugaz, cabe mi Iustoma;

como una esi‘reﬂa7 mi alma te divisa.

Ta cruzaste, Jejan(lo las miradas
de tus ojos mortales, Jesprendi&as,

Y engaﬁado, mi amor cree encendidas
esas luces de estrellas apagadas.

En luminosa irrealidad perenne,

tu amor, ya muerto, siempre viene y viene,
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LXXXVI

Quiero yo hablar, y la palal)ra pura
que me revele, terca se resiste;
no te esperal)a, y crece mi tortura;

murié el amor y muerto, en ]uz, persiste.

Todo declina, media ya la tarde,
Y» al ver las cicatrices de mi vida,
tiembla este pol)re corazén cobarde;

él sabe mi trage(lia, y no la olvida.

Siento el repudio de este cielo claro
por oculto cansancio que me abate;

sé que soy para todos un ser raro
que cree Lal)er vencido, Yy no coml)ate.

OL! gran victoria, nunca la refiero;

na(lie compren(]e, Y YO su fI'UtO €SpEro.
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LXXXVII ¢

Estos nervios sutiles que me han claclo,
ensanchan mi presente, y confundido
voy viviendo, sin ser, lo no venido,

y vivo, todavia, lo pasado.

Vivo as1 cle un presente eterniza(lo;
manana, Loy o ayer, nada he perclido;
cémo brilla su amor entre el olvido;

13 mujer que s€ fUé, yace a mi 1a(]o,

Que s1 antes (le encontrarla DAY 1a Viese,
o 1 » f , 1 »
Yy sin amarla aun, lue luz y guia;

s1 tuve anticipa(la 1a alegria,
Y el (lo]or, sin ﬂegar, yo 10 viviese;

deja que mi penar suave sonria,

muerto su amor, me ama todavia]
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LXXXVIII

El invéli(lo vive (le tal suerte
que en (lia obscuro, cuando el cielo es triste,
milagroso dolor vence la muerte,

y siente vivo ol braze que no existe.

Para siempre en penum]sra de agonia
tiene un dolor sin cuerpo, una tortura
al agitar la manga en que, vacia,

su Lrazo i(lO, en el (]OIOI' Perclura.

No Ilay balsamo posil)le, no Lay ternura
para calmar ese dolor extrafio.

Asi siento y me agito, ohl (lesventura,
creyendo vivo, porque me hace dafio,

este amor imposil)]_e, 011? (]esvario,

rd °
que se en la muerte, y que le siento mio.
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LXXXIX

El punto mismo (le tangencia esquiva,
que alcancé de tu vida pasajera,
eterno fué, que ya mi vida entera,

por él per(]uraJ y s6lo en &l estriba.

Existe sélo de esa muerte viva;
el vano suceder, en &l cupiera,
en (ue, ajena al pasa(lo que se fuera,

vienes ”egan(lo y sales fugitiva.

Y persistes por siempre en ese instante
mas alla de la vida presurosa,

maraviﬂa (Je ﬂor sin semejante,
milagro del amor, que en su demencia,

te deshoja sin fin, divina rosa

que eterna vives en fugaz tangencia!
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XC

Clamo por la ilusién que ya muriera;
deseo el desear que esta vencido;
por superar la vida, ahora pi(]o

VOIVCI‘ a la miseria que }70 fuera.

Vuelto a eua otra vez, cOmo quisiera
desterrar mi memoria hacia el olvido;
sentir mi pequenez, y alli, perclic]o,

oo ol asmlnalle que muriera.

Al ensuefio, la fiebre y la locura,
arrojar esta vida que posee

ansias de eternidad, sin que desee
ernzar e bde de la sedie olbssi,

Ser tan loco, tan ciego y tan Lumano

que ameé e€s€ misSmo amor que amara emn vano!
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XCI

Yo soy aquél que al comenzar su (lia,
miro al poniente Y entrevio la tarde;
aquél que en nube roja y fuego que arde,

presiente ya la noclle, y se extasia.

SOY 61 que viene Y (]a 1a compaﬁia;
con senci”a palalara, sin alarde,
conmuevo Y tUI‘l)O al corazén col)ar(]e;

pero 13 SITVO (le sostén y guia.

Si alguien viviese como yo el presente,
henchido del futuro que le HenaJ

l)el)eria mezclados, Y €n su fuente,
| iado y 1 '
(S goce ansiago Yy la transn*]a pena.

A ]a Iaumana ViSién YO la supero;

I)urlo 1a muerte, y (Je 1a muerte espero.
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XCII

Llego solo hasta aqul; no mas avanzo;
voy a tenderme en la mullida I’xierl)a;
siempre la tierra para mi conserva

un milagroso don, si ast descanso.

Pléceme ir mordiendo un verde tauo,
igual a mi pensar 4cido Y ru(lo;
sentir muy 11on(lo, Yy solitario Yy mu(lo,

ver cémo duele el gran(le amor que salllo.

Que(]ar inmévil ensayan(]o, acaso,
adn aquel que de i boca brote

la verde Ilierl)a, y se repita A ense
tendidol un hembre en su sabor le note,

un (lejo amargo, mientras mas le muerde,

é.Ci(lO jugo que e] amor recuer(]e,
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XCIiI

En olas muertas, de marismas quietas,
cuajas., OIfl! mar, en soleda&, tus sales;
(lel agua (]ensa, el amargor concretas;

tus tragedias conviertes en cr1sta1es.

LOS Iloml)res, (le SUS mares interiores,
la sal (lel verso, extraen, que sazona
el pan (le cada (Iia; sus AOIOI‘CS

]os truecan en })eueza que per(lona.

Olas antiguas, dan la sal en grumos;
légrimas rubias va cuajando el pino;

VUCIOS 165 nacen a las lleaS mustias;
a Logueras muertas, azu]ados I’xumos;

soles pasac]os va entreganao el vino;

Y Versos, ]as pretéri tas angustias,
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CXIV

Siento la llaga de escribir sin pausa;
la inquietu(l de una fuente que no agota
ni la pena, ni el canto; y no denota

entrever el origen Y la causa.

Es un roce sin término que Hilona
Y que insiste adentréndose constante.
Si acaricias un triste, luego lora:

[ caricia &l dolonics semejante.

Si el })lan(lo roce (le una suave mano
continuado persiste, sangre aﬂuye.

Mi verso que parece beneficia,
a escondido dolor no llama en vano;

y cuando una cancién ast concluye,

(]eja una Leri(la a”i (]011(16 acaricia. 55
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CXV

Todo lo dije, y YO expresar no pude
lo que quise decir de mas certero;
de todo busqué hablar, y lo que quiero

decir, me evita y, sin Hegar me elude.

Tras él buscando el pensamiento acude;
cuando creo tenerle prisionero,
mAs se aleja de mi, y donde espero

alcanzar otra vez que él reanucle

el ensayo imposible que persigo,
menos reside en él; si se aproxima,

, . , . , 5
Y mas le]os de mi, s1 esta conmlgo.
Que siempre, enfre nosotros, una cima

nos separa inson(lal)le; Y no COIlSigO

&me wer ln aemeien que lo amims,.

241






XCVI

De todos los oﬁcios, el mas duro
es el de la palahra dolorosa;
nos hiere la belleza por hermosa,

Y sangra el pensamiento cuan(lo €s puro.

En luz se enciende el padecer obscuroJ
Yy brotan las espinas a la rosa
del verso, que al nacer canta y destroza

la imconsciencia en que suenas 1nseguro.

Te adentras en tu ser, y a”i perciLes
raices invisihles (le que vives;

y al sal)er que a la tierra vas ataclo
por el agua que sul)e, Y como al cielo

buscas inmévil, retenido el Vuelo,

surges, por ﬁn, en VUCIO arrel)ata(lo.
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XCVII

NO (lel soneto I)USCO Ia ala])anza;
no que alguien, al quejarme, s€ conc]uela;
1’1a ave Leri(]a ue, aun san rando, vuela,
i gl g

y Lay ave ciega que, al cantar, descansa.

Sin nada ue esperar, La esperanza;
9 P g SR

b la mas alta 1i1)erta(] revela,

quien canta a su (]olor, y no recela

imaginar que Vive Ia aﬁoranza.

Del estrec}lo presente, prisionero,
por sutiles palal)ras, lil)era(]o,

pajaro que en la altura va 1igero,
volan(]o canto; pero voy cegado;

v libre del futuro, en que no espero,

espero lo imposil)le del pasac]o.
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XCVIII

T4 que me vas leyenclo, me lil)eras;
transi(lo en Ia emnocion que te sacude,
sabras ya tarde que en mi verso pude

encerrar las futuras primaveras.

Pulpa (le un fruto tu avi(]ez termina,
y (]eja en libertad mi almendra oculta;
tu mano me al)an(lona y me sepulta,

y a germinar (le nuevo, me conmina.

M corazén como una almendra amarga,
sin saberlo, en tu PeCLO has escon(lido;

pero Ia Huvia del (lolor se encarga'
que ol germine en tu man o ruido.

Un dia (]e emocién Yy (le extraﬁeza,

4 o) d . e
tu (llras, con mi verso, tu tristeza.
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XCIX

Mujer Ileclqa de ]uz D4 pensamiento,
este amor, todo ensueno, en que deliro,
engen(lra con el l)eso de un suspiro,

el a(‘lvenir (Je un alma, el nacimiento

(le nuestro llijo en el verl)o. Su ],amento
tu voz recuerda, y en la estrofa miro
tu dulce cefio, y en el verso aspiro

como en un labio inmaterial, tu aliento.

La unién ambicionada que no quiso
nuestro destino realizar, él la hizo.

Su perfil nuestros rostros armonice;
su l)oca a nuestras l)ocas las concierte;

Yy en sus ojos sonambulos, la muerte

a este amor, por ser Lello, 10 eternice!
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Ata(]o por mis versos a ].a Vida,
ceniza el cuerpo, olvi(lo la tristeza,
veré sin ojos tu irreal belleza;

it i
se sentira tu soml)ra conmovu]a.

M Libro vencera va la vencida
pasion eterna, que otra vez empieza,
y aquél que 1ira leyen(]o, su pol)reza

b wed por mi amor enriqueci(la.

. . . 4
Y s1 mientras vivi, nunca 10grara
rozar tus 18.]3108 ni encender tu cara,

acaso mientras dure el casteﬂano,

he de Iograr por el dolor Y el arte,
a futuras pasiones enlazarte,

y Lacer que guie tu amorosa mano.






El Céntico cle la N oclle






255

Alora que soy la sombra,
en luz de verdad me enciendo;
ahora que ya ho busco,
sin salir de mi, me muevo.
Sin na(]a que apetecer,
ahora que estoy sin cuerpo,
fundida cual te quisiera
YO, jamas, en mis ensuenos,
contemplo como me amas,
ahora cuando estoy ciego;
alqpra cuando sin brazos,
el abrazo es mas estrecho;
cuando sin labios, sin labios,
de unidos, somos el beso;
cuan(lo &esnuc]os (le todo:
vesti(lo, rul)or y cuerpo,

ansias, angustias, (lolores,
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sélo sO0mos pensamiento;
cuando percli(la la voz,
sin voz tenemos Fl Verbo;
cuando sin vida, oh! milagro,

sin vida somos Lo Eterno!

Y eras en mi y te buscaba
afuera, Yy estal)as clentro;

y tu presencia divina,

era mi propio reflejol

Mi alma Yo en t1 contemplal)a
con un supremo eml)eleso;

Yy al sonreir, sonreia

clesde el fondo de tu espejo.
Y no eras tﬁ, ni Yo era;
éramos sélo misterio;
incomprensil)]e verda(],

que comprendemos de muertos.

@6ino o iba ot biiscaric






por tierra, por mar y cielol
Ignoréndote, sufria

m1 tenaz presentimiento;

y al encontrarte, en anillo
(]e eterni(]ad queclé preso.
Ambos a la vez sentimos

(le Dios el aesluml)ramiento.
El amor es como el alba
del dia tinico y pleno;
cuando por libre el espiritu,
es en él y en lo diverso;
cuando la carne es ceniza,
como ceniza (lel fuego;
cuando en el viento hecho polvo;
afora el cuerpo los vuelos;
o al impregnarse de luvias
es arcilla de alfareros,
matiz (le ﬂor W perfume

y fruto en jugosos Luertos;
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cuando trae a los caminos

la indecisién de un crucero;
y en cordilleras remotas,
azul semeja el ensueno;
cuando en las nubes incendia
fulgores de pensamiento;
cuando en olas fosforece,

en noches negras, destellos,
que granos llay en las playas
de aqueua cal de sus huesos;
cuando en las dunas retiene

la marc}la como un recuer(]o!.. .

Desde aqui mira las sombras,
fantasmas de aqueuos suenos
que nos hicieran sufrir.
Alora cuando, Jespiertos,
a semejanza del Alma,

que el Todo €s y es el Centro,
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desvanecidos se agitan,
obscuros, vagos, pequenos,
Infimos granos innumeros,
en esta duna (lispersos. e
En el cantico que somos,

son eHos nuestro silencio e
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